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Memorandum of Understanding
on the Social Implementation of Green Hydrogen
between

the Bureau of Industrial and Labor Affairs, Tokyo Metropolitan
Government (TMG)

and

The Suez Canal Economic Zone, Egypt (SCZone)

The Bureau of Industrial and Labor Affairs, Tokyo Metropolitan Government
(TMG) and The Suez Canal Economic Zone (SCZone) have confirmed that both
authorities will collaborate in the areas outlined hereunder, accelerate the social
implementation of green hydrogen by combining their wisdom and experience,
and take the lead in the international community from both environmental and
economic perspectives.

1. PURPOSE AND SCOPE

Both authorities have also shared their intention to have exchanges to further
develop the friendly and cooperative relationship regarding green hydrogen
between them.

(1) Exchange of knowledge and information related to green hydrogen

(2) Stimulation of market demand for green hydrogen

(3) Other matters both authorities deem necessary for the social implementation
of green hydrogen.

Both authorities have decided to ensure the promotion of exchange and
cooperation in the areas agreed upon by them.



2. GENERAL PRINCIPLES

The Parties mutually agree to the following principles:

(1) The collaboration envisioned under this MOU shall be predicated upon mutual
trust, good faith, and adherence to the laws and regulations of the respective
countries.

(2) The Parties shall use their best efforts to cooperate to the fullest extent
feasible to achieve the objectives set forth herein.

(3) This MOU is intended solely as a record of the Parties' mutual intentions and
does not constitute a legally binding agreement or create enforceable obligations
or rights.

(4) To ensure the effective implementation of this MOU, periodic consultations
shall be conducted, and any detailed arrangements shall be formulated in
separate agreements as deemed necessary.

(5) The term of this MOU shall be two (2) years commencing from the date of
execution by both Parties, unless otherwise extended by mutual written
agreement.

3. LANGUAGES AND COUNTERPARTS
This Memorandum has been made in duplicate in English and Japanese, both
equally authentic. Both authorities shall hold one copy of each text.

4. SIGNATURE AND ENTRY INTO EFFECT
This MoU is signed on August 20, 2025 and will be effective from the date signed
by both authorities.

Director General, Chairman,

Bureau of Industrial and Labor Affairs, Suez Canal Economic Zone
Tokyo Metropolitan Government

Tanaka Shinichi Waleid Gamaleldien



